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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1953-1954.

SEANCE DU 24 NOVEMBRE 1953.

Rapport de la Commission de I’Intérieur char-
gée d’examiner la proposition de loi modifiant
et complétant la loi sur la milice, le recrute-
ment et les obligations de service.

Aanwezig : de hh. HARMEGNIES, voorzitter; ALLARD, BOUWERAERTs, Victor DE BruvNE, DERBAIX,
Duray, Huart, Mevr. LAMBOTTE, de hh. LAcroix, MAcHTENS, NiHOUL, SLEDSENS, VAN DER
BorGHT, VAN STEENBERGE, YERNAUX en DE MAN, verslaggever.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

In Hoofdstuk IV, Afdeling III, artikelen 10, 11 en
12 van de dienstplichtwet van 15 Juni 1951, aange-
vuld bij de wet van 22 Juli 1952, wordt er gehandeld
over uitstel en vrijlating van dienst op morele grond.

Onder degenen die op grond van artikel 10
uitstel kunnen genieten komen voor : de mijn-
ingenieurs van het mijnkorps, de ondergrondse
mijningenieurs, het ondergrondse mijnpersoneel en

verder de studenten in de genees- en veeartsenij-
kunde.

De ondertekenaars van het voorliggend wets-
voorstel lichten hun voorstel toe als volgt :

« De dienstplichtigen van 1952 of van de vorige
lichtingen (met buitengewoon studieverlof) die in
1952 het diploma van burgerlijk mijningenieur
behaald hebben, verkeren in de onmogelijkheid om

de te hunnen gunste bepaalde maatregelen te genie-
ten.

» Hetzelfde geldt voor de dienstplichtigen, doc-
tors in de geneeskunde of doctors in de veeart-

senijkunde, die een contract willen tekenen voor
de Kolonie.

» Voor de lichtingen 1953 en volgende, moeten
de betrokkenen bovendien het ingenieursdiploma
op 22-jarige leeftijd behaald en onmiddellijk een

R. A 4675.
Voir :

Document du Sénat :
373 (Session de 1952-1953) : Proposition de loi.

MESDAMES, MESSIEURS,

Les articles 10, 11 et 12 de la Section ITI, du
Chapitre IV, de la loi sur la milice, le recrutement
et les obligations de service du 15 juin 1951, com-
plétée par la loi du 22 juillet 1952, traitent des sursis
et de la dispense du service pour cause morale.

Parmi lesmiliciens qui peuvent, en vertu de
I'article 10, obtenir un sursis, figurent : les ingénieurs
du corps des mines, les ingénieurs du fond, le
personnel du fond, ainsi que les étudiants en
médecine et en médecine vétérinaire.

Les signataires de la présente proposition de loi
justifient leur initiative comme suit

« Les miliciens de 1952 ou des classes antérieures
(en congé exceptionnel pour études) qui ont
obtenu le diplome d’ingénieur civil des mines
en 1952, se sont trouvés dans I'impossibilité de
bénéficier des mesures prévues en leur faveur.

» I1 en est de méme des miliciens, docteurs en
médecine ou médecins vétérinaires, désireux de
signer un contrat pour la Colonie.

» De plus, pour les levées de 1953 et suivantes, il
faudrait avoir acquis le dipléme d’ingénieur i
22 ans et trouver immédiatement un contrat

R. A 4675.
Zie :

Gedr, Stuk van de Senaat :
378 (Zitting 1952-1953) : Wetsvoorstel.
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contract voor de mijn bekomen hebben willen ze
aan de gestelde voorwaarden voldoen om de vrij-
stelling te genieten.

» Wat de doctors in de geneeskunde en in de
veeartsenijkunde betreft, zij zouden hun diploma
moeten behalen in de loop van het jaar, waarin
zij de 26-jarige leeftijd bereiken om de bij de wet
bepaalde verbintenis te kunnen aangaan en ter
beschikking van de Minister van Kolonién te worden
gesteld. '

» Uit de practijk blijkt, dat aan die voorwaar-
den over het algemeen niet kan worden voldaan.

» Wat de ondergrondse mijnarbeiders betreft,
stellen wij vast dat talrijke jongelieden van de
lichting 1952 of een wvorige lichting nagelaten
hebben, hoewel zij op 1 Januari 1952 in de mijn
te werk gesteld waren, te gepasten tijde het uitstel,
bepaald bij de besluitwet van 14 April 1945, aan
te vragen. »

Bij de algemene bespreking bleek, dat uw Commis-
sie, hierin akkoord met de achtbare Minister van
Binnenlandse Zaken, op een onthouding na, eenparig
akkoord ging om wettelijke maatregelen te nemen
ten bate van de studenten die studies doen voor
burgerlijk mijningenieur, voor hen die hun studies
voor burgerlijk mijningenieur hebben voltooid of
weldra zullen beéindigen en verklaren voornemens
te zijn ingenieur van het mijnkorps of onder-
grondse mijningenieur te worden, en ten slotte
voor de ingenieurs van het mijnkorps en de onder-
grondse mijningenieurs.

De Minister kon zich niet akkoord verklaren met
het voorstel ook de studenten in de geneeskunde
of veeartsenijkunde bij de nieuwe maatregelen te
betrekken.

Uw verslaggever kreeg van uw Commissie op-
dracht met het Departement van Binnenlandse
Zaken voeling te nemen om aan de Commissie een
nieuwe tekst voor te leggen.

Deze nieuwe tekst zou het door de heren Van
Buggenhout en consoorten ingediende voorstel ver-
vangen en een nieuw voorstel vormen, dat deze
kwestie volledig regelt.

Onderzoek der artikelen.
Artikel 1.

Dit artikel vormt dus een nieuwe paragraaf 4
van artikel 10 der dienstplichtwet.

Voor zekere gevallen zal er concurrentie zijn
tussen paragraaf 2, 4° en de nieuwe paragraaf 4.

De aanvragen om uitstel op grond van para-
graat 2, 4°, zullen vervat worden in de globale
agreatie van al de aanvragen om uitstel, wanneer
het aantal ervan niet te hoog wordt geschat (art. 24).

Daartegenover zullen de aanvragen om uitstel
op grond van de nieuwe paragraaf 4 altijd moeten
onderzocht worden door de militieraad (art. 26
zoals door voorliggend voorstel in art. 3 gewijzigd).

(2)

dans une mine pour remplir les conditions exigées
afin d’obtenir la dispense.

» En ce qui concerne les médecins et vétérinaires,
il faudrait qu’ils soient diplomés dans Il'année
ol ils atteignent I'Age de 26 ans pour pouvoir
souscrire l’engagement prévu par la loi en vue
de leur mise a la disposition du Ministre des
Colonies.

» La pratique nous confirme que ces conditions
sont généralement irréalisables.

» Pour ce qui concerne les travailleurs du fond
de la mine, nous constatons que beaucoup de
jeunes gens, appartenant a la classe de 1952
ou a une classe antérieure, bien qu’au travail
dans la mine au 1€T février 1952, avaient omis
de solliciter en temps voulu le bénéfice du sursis
d’appel prévu par I'arrété-loi du 14 avril 1945. »

Lors de la discussion générale, il est apparu que
votre Commission, d’accord avec l’honorable Mi-
nistre de I'Intérieur, était, a une abstention pres,
unanimement disposée a prendre des mesures légales

| en faveur des jeunes gens qui font des études

d’ingénieur civil des mines, de ceux qui ont terminé
leurs études d’ingénieur civil des mines ou sont
sur le point de les achever et qui déclarent avoir I'in-
tention de devenir ingénieur du corps des mines ou
ingénieur du fond de la mine, et, enfin, en faveur
des ingénieurs du corps des mines et ceux du fond
de la mine. :

Le Ministre n’a pu se rallier & la proposition
tendant a faire bénéficier des nouvelles dispositions
les étudiants en médecine ou en médecine vété-
rinaire. )

Votre rapporteur a été chargé de prendre contact
avec le Département de I'Intérieur afin de présenter
un nouveau texte a la Commission.

Ce nouveau texte remplacerait la proposition
déposée par MM. Van Buggenhout et consorts
et constituerait un nouveau projet réglant I’ensemble
de la question.

Examen des articles.
Article premier.

Cet article constitue le nouveau paragraphe 4
de l'article 10 de la loi sur la milice.

Dans certains cas il y aura concurrence entre le
paragraphe 2, 49, et le paragraphe 4 nouveau.

Les demandes de sursis basées sur le paragraphe 2,
4o, seront comprises dans l'agréation globale de
toutes les demandes de sursis lorsque le nombre de
celles-ci n’est pas jugé trop élevé (art. 24).

Par contre, les demandes de sursis fondées sur
le paragraphe 4 nouveau devront toujours étre
examinées par le Conseil de milice (art. 26 tel qu’il
est modifié par I'art. 3 de la présente proposition.



(3)
1 Article 2.

Artikel 2.

Met de voorgestelde wijziging zal artikel 12, 5°,
luiden als volgt :

« De ingeschrevene die uit hoofde van zijn
leeftijd, geen vecht op de eerste vijf wilsteltermijnen
meer heeft, en die bij het indienen van zijn aanvraag
sinds tenminste twee jaar de voorwaarden gesteld
in § 2, 3° of 4° van artikel 4 vervult. »

Wat dient verstaan door « de eerste vijf uitstel-
termijnen » ? Onder «de eerste vijf uitsteltermijnen »
worden verstaan, de uitsteltermijnen die de dienst-
plichtige kan bekomen zolang hij in aanmerking
komt voor het contingent ener lichting genoemd naar
het jaar waarin hij de ouderdom van 19 tot 23 jaar
bereikt (art. 10, paragraaf 1, van de wet) of voor hen
voor wie de militieleeftijd blijft vastgesteld op
20 jaar, zolang zij in aanmerking komen voor het
contingent ener lichting, genoemd naar het jaar,
waarin zij de ouderdom van 20 tot 24 jaar bereiken
(art. 101, alinea 2, der wet).

Artikel 3.

Geen bemerkingen. — De tekst van artikel 26 van
de dienstplichtwet wordt in overeenstemming ge-
bracht met het hierboven door artikel 1 van onderha-
vig voorstel gewijzigde artikel 10 der dienstplichtwet.

Overgangsbepaling.

Uit inlichtingen verstrekt door het Departement
van Landsverdediging blijkt dat een aantal mijn-
ingenieurs van de lichting 1952 werden ingelijfd
in het Selectie- en Recruteringscentrum en dus
militairen zijn geworden, zonder reeds opgeroepen
te zijn om hun diensttermijn te voltrekken.

De Minister van Landsverdediging heeft hun op-
roeping opgeschort in afwachting dat de wetgever
het lot der mijningenieurs zou regelen. Wellicht
zijn er ook mijningenieurs die tot vroegerelichtingen
behoren in dit geval.

Door de overgangsbepaling die wordt voorgesteld
zal de toestand van de belanghebbenden geregeld
worden.

De Commissie heeft de door de verslaggever
voorgestelde tekst evenals onderhavig verslag een-
parig goedgekeurd.

De Voorzitter,
H. HARMEGNIES.

De Verslaggever,
R. DE MAN.

*
% %k

TEKST DOOR DE COMMISSIE
VOORGEDRAGEN.

ARTIKEL EEN.

I. In artikel 10, § 3, van de dienstplichtwet
van 15 Juni 1951, zoals dit artikel is aangevuld
bij artikel 1, 3°, van de wet van 22 Juli 1952,

A la suite de la modification proposée, l'article 12,
50, sera ‘libellé  comme ‘suit :

« L’inscrit qui, en raison de son age, n'a plus
droit aux cing premiers délais de sursis, et qui,
au moment de l'introduction de sa demande, remplit
depuis deux ans au moins les conditions déterminées
4 Tarticle 10,-§ 2, 3° ou 4° ».

Quel sens convient-il de donner aux mots « les
cinq premiers délais de sursis » ? On entend par la
les délais de sursis que le milicien peut obtenir
aussi longtemps qu'il est appelé a former le con-
tingent d’une levée portant le millésime d’'une des
années pendant lesquelles il atteint I'Age de 19 a
23 ans (art. 10, paragraphe 1, de la loi) ou, pour
les jeunes gens dont I'dge de milice reste fixé a
20 ans, aussi longtemps qu'’ils sont appelés a former
le contingent d’une levée portant le millésime de
I'année au cours de laquelle ils atteignent l'dge
de 20 & 24 ans (art. 101, alinéa 2, de la loi).

Article 3.

Pas d’observations — Le texte de larticle 26
de la loi sur ia milice, le recrutement et les obliga-
tions de service est mis en concordance avec
I’article 10 modifié par l'article premier de la pré-
sente proposition.

Disposition transitoire.

11 résulte des renseignements fournis par le
Département de la Défense Nationale qu'un certain
nombre d’ingénieurs des mines de la levée 1952 ont
été incorporés au Centre de sélection et de recrute-
ment et sont donc devenus militaires sans avoir
été appelés sous les drapeaux pour accomplir leur
temps de service.

Le Ministre de la Défense Nationale a fait sur-
seoir & leur appel sous les armes en attendant que
le 1égislateur régle le sort des ingénieurs des mines.
11 est probable que certains ingénieurs des mines,
appartenant a des levées antérieures, se trouvent
dans le méme cas.

La disposition transitoire permettra de régulariser
la situation des intéressés.

La Commission a approuvé a l'unanimité le
texte proposé par le rapporteur, ainsi que le présent
rapport.

Le Rapporteur,
R. DE MAN.

Le Président,
H. HARMEGNIES.

***
TEXTE PRESENTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE PREMIER.

1. A larticle 10, § 3, de la loi du 15 juin 1951
sur la milice, le recrutement et les obligations de
service tel que cet article a été complété par
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vervallen de woorden : « 1°© — de ingenieurs van het
mijnkorps en de ondergrondse mijn-ingenieurs ».

2. Aan evengenoemd artikel 10 wordt een als
volgt gestelde § 4 toegevoegd :

« § 4 — In afwijking van het bepaalde
onder § 1 kunnen de hierna bedoelde ingeschrevenen,
zolang zij in aanmerking komen voor het contingent
ener lichting, genoemd naar een van de jaren waarin
zij de leeftijd van 19 tot 30 jaar bereiken, een uit-
stel bekomen waardoor zij telkens naar de volgende
lichting overgaan :

1o zijdie studién doen met het oog op het bekomen
van het diploma van burgerlijk mijningenieur;

20 zij die de onder 1° bedoelde studién volbracht
hebben of weldra zullen beéindigen en verklaren
het voornemen te hebben ingenieur van het mijn-
korps of ondergronds mijningenieur te worden:

3¢ de ingenieurs van het mijnkorps en de onder-
grondse mijningenieurs. »

ART. 2.

In artikel 12, 5° van de voornoemde wet van
15 Juni 1951 worden de woorden « geen recht op
uitstel meer heeft », vervangen door « geen recht
op de eerste vijf uitsteltermijnen meer heeft ».

ARrT. 3.

In artikel 26, 1°bis, van de voornoemde wet van
15 Juni 1951, zoals dit artikel is aangevuld bij
artikel 3, 20, van de wet van 22 Juli 1952, worden
na de woorden « door de bij artikel 10, § 3 » de
woorden « of § 4 » toegevoegd.

Overgangsbepalingen.
ART. 4.

De ingeschrevenen die tot een van de categorieén,
opgesomd onder artikel 1, 2° van deze wet behoren
en in aanmerking komen voor een contingent
voorafgaande aan dat van 1955 of die reeds in een
dergelijk contingent zijn opgenomen en nog niet
ter vervulling van hun werkelijke diensttijd onder
de wapenen zijn, kunnen uitstel of vrijlating beko-
men onder de voorwaarden gesteld in de artikelen 1
en 2 van deze wet.

Zij moeten, op straffe van onontvankelijkheid,
hun aanvraag per aangetekend schrijven bij de
Gouverneur van de provincie, waaronder hun militie-
domicilie ressorteert, indienen v66r de datum waarop
zij zich bij hun eenheid moeten vervoegen,

De militieraden en de hoge militieraad kunnen,
buiten hun zittijd, kennis nemen van de in dit
artikel bedoelde gevallen.

(4)

Particle 1er, 39, de la loi du 22 juillet 1952, les mots :
« 1° — les ingénieurs du corps des mines et les
ingénieurs du fond de la mine », sont supprimés.

2. Il est ajouté au dit article 10 un § 4 libellé
comme suit :

« § 4 — Par dérogation & la disposition
du § 1€, les inscrits énumérés ci-aprés sont en droit
d’obtenir, quand ils sont appelés a former le con-
tingent d'une levée portant le millésime d’une
des années pendant lesquelles ils atteignent I'Age
de 19 a 30 ans, un sursis les rattachant chaque fois
a la levée suivante :

1° ceux qui font des études en vue d’obtenir le
diplome d’ingénieur civil des mines;

20 ceux qui ayant terminé ou étant sur le point
de terminer les études prévues au 19, déclarent
avoir lintention de devenir ingénieurs du corps
des mines ou ingénieurs du fonds de la mine;

3¢ les ingénieurs du corps des mines et les ingé-
nieurs du fond de la mine ». ’

ART. 2.

A Tarticle 12, 59, de la loi précitée du 15 juin
1951 les mots « n’a plus droit au sursis » sont
remplacés par : «n'a plus droit aux cinq premiers
sursis ».

ARrT. 3.

A Tart cle 26, 1°bsis, de la loi précitée du 15 juin
1951, tel que cet article a été complété par D'arti-
cle 3, 2¢ de la loi du 22 juillet 1952, sont ajoutés
aprés « visés a l'article 10, § 3 », les mots «ou § 4 ».

Dispositions transitoires.
ART. 4.

Les inscrits appartenant aux trois catégories
énumérées a l'article 1er, 20 de Ia présente loi qui
sont appelés & former un contingent antérieur a
celui de 1955 ou qui, déjd compris dans un tel
contingent, ne sont pas encore sous les armes pour
accomplir leur terme de service actif, peuvent
obtenir le sursis et la dispense dans les conditions
prévues aux articles 1 et 2 de la présente loi.

Ils doivent, sous peine de non recevabilité,
introduire leur demande sous pli recommandé 2 la
poste prés du Gouverneur de la province dont reléve
leur domicile de milice, avant la date 3 laquelle
ils doivent rejoindre leur unité.

Les conseils de milice et le conseil supérieur de
milice peuvent connaitre, en dehors de leurs sessions,
des causes prévues au présent article.

11043. — E. Guyot, s. a., Brussel,



